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mauvais en principe, et ils alldguent que le parlement n'a

as le droit de légiférer sur un pareil sujet, et, je crois, de
?nire disparaitre un doute ou d'exempter d'une péualité, si
cette pénalité n’a pas été enconrne pour une offense commise
de propos délibéré. ,

Est.ce qu’en cela mes honorables amis de la gauche se
montrent consistants? Oublient-ils ce qui s%est passé en
1877 ? Oublient-ils le bill qu’ils ont eux-mémes présents,
non pour faire dirparaitre un doute dans un casparticulier,
mais un bill d’exonération compléte—un bill, comme on I'a
dit, destiné & exonérer probablement la moitié des membres
de cette Chambro ot qui était revélu du plus mauvais carac-
tdre. L'article principal do ce bill était & 1'offet suivant:

Toute personne qui, en n’importe quel femps, depuis la passation du
dit acte, a 616 élu membre de la Chambre des communey, et qui, agisssnt
de bonse foi dans la croyance qu'elle jonissait de ses, droits politiques
ou continuait & en jomir, et gu’elle 6tait habile & sibger ou & voter en
aualité de membre de cette Chambre, qui a sibgh et voté dans cotte

hambre, sera par 1e préient acte tenue comme indemne, exonéréey 1ibé-
rée et déchargbe de tonte pénalité pécuniaire et de touteconfiscation (il
y a lien) qui peuvent aveir 60 encournes par elle pour avoir ainsi siégé
ou voté en aucun temps jusgu'd la fin de la présente session dn parle-
ment.

Voild le bill d’exonération en gros qume mon honorable
ami de la gauche a présenté et a fait passer dans le parle-
ment par lu forte majorité qui 'appuyait alors, en dépit des
prote-tations des honorables messieurs qui siégent de ce
coté-ci de Ia Chambre, qui alors occupaient des sidges de
T'antre coté.

Quelques-uns de mes honorables amis qui siégeaient aussi
de 'autre ¢oté de la Chambre se sont fait retorquer par les

députés ministériels gu'ils bénéficieraient de l'acte, mais ils-

ont repoussé le bénéfice. Mon honorable ami qui sidge
devant moi a dit avec indignation qu'il n’avait pas besoin
d’une pareille législation ; lorsque I'honorable ministre des
douanes entendit la remarque faite par 'honorable député
d'York-Est, alora leader de la Chambre, que lni-méme (M.
Bowell) profiterait de I teneur de I'acte, il le repoussa et
dit qu'il n’en avait pas besoin. h

Tous les membres de Yopposition d'alors se sont élevés
contre I'adoption de ce projet de loi; cependant, 'honorable
député d'York Est, alors leader de la Chambre, fit passer le
bill et exonérs cn bloc probablement la moitié environ des
membres de la Chambre, qui, dans tous les cas, avaient été
accusés d'aveir violé l'acte comcernant I'indépendance da
‘parlement. Sans doute que quelgues-uns I'avaient fait. Dans
quelques cas la chose était tout 4 fait claire ; mais que disait
Vacte? Il exonérait tous ceux qui jugeaientd propos de dire
J'ai agi dans la croyance bond fide que j'avais droit de siéger’
Il ne g’agissait pas de savoir 8'il avait ou non violé 'acte,
g'il avait fait les yeux ouverts ou par inadvertance; non,
Yacto disait que du moment que le député pensait bond fide
qu'il avait doit de siéger et de voter, il devait &tre exonéré
et réhabilité pour I'avenir, ‘

Copendaat ces honorables messieurs se ldvent et disent
que co hill est mauvais en principe, que ce bill qui n’est
présen'é que pour faire disparaitre un doate, g'il en existe un,
Jans un cas particuiior, et qui fait dieparaitre co doute sur-
tout dans le cas d'u.a homme qui a, comme I'honorable mi-
nistre des chomius Jdo fer, tant de titres A 1a considération
de (s Chamiwe ©r du payw, d’an homme qui, 8'il a8 erré dans
cotte atfaire—co que je n"admets pas,—a cortainemeont eorré
sans qu'il y ciit do propos délibéré ; un homme qui, 8'tl y en
a un, a droit d’étre oxonéré; et lorsque au premier examen
co till fait voir clairement et franchement en quoi consiste
co doute, élablit lo cas spécial et la raison .pour laquelle
Pexonération est demandée. Y a--il un seul des honorcables
‘messicuis do la gauche qui ont pris la parole 4 ve prupos,
qui ait 0sé dire qu‘il y a en une violation réelle de I'acte
coucoruunt Vindépendance du parlement par co quw'a fait
I'honorable ministre des chemins de for ?

M. Cameron (Victoria)

S

Sir RICHARD CARTWRIGHT : Oui.

M.CAMERON : Avous-nous entendu ‘exprimer cette
raison da c6té de la gauche ? Y a-til en quelqu’un pounr oser.
dire qu'ily a dans ce cas le mal gu'on veat éviter an moyen
da I'ncte concernant I'indépendance dua parlement ?

Quelques honorables DEPUTE§ : Oni.

M. CAMERONY : Nulne I'a'dit. Quel est lo mal que.
I'on veut éviter aua moyen de l'acte concernant I'indépen- .
dance da parlement ? Est-ce le mil que fait le gouverne-
mentdu jonc en contrdlant par la corruption les membres .
de cette Chambre pour les engager & 'appayer? Hst-co que
cela s'applique au cas actuel ?” Peat-on dire, par exemple, -
qué I'honorable ministre des chemins de for a 6t6 influencé
direotement ou indirectement par quelque considération
géenniaire en cotte affaire ? Est.co qu’'un” homme pent-8tre

1a fois le corrupteur ‘et le corrompu? Peut-il s'acheter
lui-méme ? car ¢'est I ce qui arriverait si 'on pentdireque .
c'est le mal contre lequel on veat le prémunir ou quonr
veut faire disparaitre an mayen de I'acte concernant I'ndé-
pendance du parlement. ' =

Si nous examinons les principes d'aprés lesquels il faut
interpréter un statut lorsque la portée en est douteuse, j'ad-
mettrai que I'honorable député de Bothwell est une auntorité
comme avocat constitutionnel, car &'il n'est pas avoeat de-
puis longtemps, il P'est certainement en esprit Je disls
chose trés sérieusement et trds sincdrement, car {'honorsble
.monsieur a P'esprit 16gal ot tout & fait compétent pour con-
naitre la portée d'affaires de ce genre, méme depuis long-
temps avant qu'il eut honneur de devenir membre du bar-
reau. L'honorable député de Bothwell admettra que ¢’est -
un des points élémentaires de 1a confection des statuts, que
lorsqu’on en examine la portde, il faut connaitre le mal an-
quel on veut remédier. ~Lorsqu’on -demande: Est-ce lale
mal auquel il fant remédier? peut-on dire qu'il y a la moin-
dre raison pour établir que le cas de I'honorable ministre des
chemins de for tombe dans. la’ catégorio des choses'qu'on .
voulait prohiber. Peut-on dire qu'il a-6té influencé en quel-
que fagon comme membre indéPendant do la Chambre, .
parce qu'il était notre chargd d’affaires? Eat-co que som
indépendance a ét6 affectée directement ou indircctoment,
de loin ou de prds, par son acceptation da poste de chargs
d'affaires! De plus, ainsi que jo I'ap rengs aprds avoir
éntendu la lecture do sa commission, i? n'acoeptait pas In
position comme emploi permanent, mais il entreprenait ou
il se chargeait do remplir temporairement. les devoirs de la.
position, quand il serait désirable de le faire, pour des rai-
sons tenant & sa santd et qui venaient sussi da fait quels
position était sans titulaire et qu'il &tait absolument néces-
saire d'avoir un honime. entidrement & la confiance du gou-
vernement pour &'re chargé d'affaires, d'un homme d'expé-
rience, connaissant ce qui s'était passé pandant le tomps que
sir Alezander Galt avait 616 chargé d'affuires. Commoil y
avait des raisons spéciales justifiant la nomination d'um
homme particulidroment apte & remplir ‘les devoirs da ca
haut et important emploi, le ministre deschemins de.for g,
d'aprds les termes de sa commission, offert ses services po
un certain temps, et il les a offerts gratnitement. ~ - -

. Mon honorable ami de Bithwell. (M. Mills) & prétendm
que lo gouvernement ne pout pas changer la natare de l'em-
ploi, et qu'il y a tel changoment daas lecaractérede 'emploi -
si celai qui Paccepte le fait 8ans toucher de salaire, et1l o
cit§—jo crois, si jo ne me trompe pas, que c’est lui qui acits
—lo cas de Daniel Whitton: Harvey. Lo cas de. Daniel
‘Whitton Hirvey est tout A fait différent de colui-ci, comme
pourront le voit tous ceax qui examinerontla chose, Quand
Daniel Whitton Harvey a'6t6- nomms, il 8'est trouvé réelle-
raent titulaire de la position ; miis aprds que la nominaticn
ofit été taite, alora que, £pso facto, sonsidge dans le parlement
était. dovenn vacaat, il écrivit pour dire quil acceptait.
T'emploi saus traiterent, afin de sauver son siége, Mais il -
&'ait-trop tard ; le mal était fuit; il avsitétd nommd 3 un
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